
Vocab Sheet : Level 30 : expressions 

Taken for granted Considéré comme acquis to be tinged with Avoir des accents de 

Far-reaching 
Considérable, d’une 
grande portée 

To be teeming with Grouiller de 

Far-fetched Improbable, peu pertinent 
To take a turn for the 
worse 

Empirer 

Bona fide (adj) / bona 
fides (n) 

De bonne foi / la bonne 
foi, les références (pro) 

To lay the blame on Accuser qq’un /chose 

As things stand at present, En l’état actuel des choses To seep into (for ideas) S’infiltrer, apparaître 

At the end of the day, Au bout du compte, 
To be committed to doing 
something 

Être determine à faire 
quelque chose 

All in all,  Dans l’ensemble, 
To look forward to doing 
something 

Être impatient de faire 
quelque chose 

Granted,  Il est vrai que… To spark an outcry Susciter un tollé 

In the grand scale of 
things, 

À grande echelle, (pour 
minimiser un point) 

To turn a blind eye on Fermer les yeux sur 

To put it bluntly, 
Pour le dire sans 
ménagement, 

to spread like wildfire 
Se propager comme une 
traînée de poudre 

By the same token, Dans le même esprit to draw a parallel établir un parallèle 

That being said, Cela dit, To be the epitome of Être l’incarnation de 

Needless to say, Il va sans dire que… Pratice what you preach Joindre le geste à la parole 

Uncharted waters En terrain inconnu 
There’s more than meets 
the eye 

Les apparences sont 
trompeuses 

A double-edged sword 
Une arme à double 
tranchant 

Fight fire with fire Combattre le feu par le feu 

A pipe dream Une utopie Holier-than-thou (adj) 
Imbu de sa personne, 
moralisateur 

A stepping stone Un tremplin 
It’s in the eye of the 
beholder 

C’est une question de 
perspective 

A moot point 
Un point discutable, une 
controverse 

There’s no turning the 
clock back 

On ne revient pas en 
arrière 

A straw man (argument) 
Un sophisme, une 
simplification 

To turn the tables La roue tourne 

It all boils down to… Tout se résume à… 
Between the devil and the 
deep blue sea 

Entre Charybde et Scylla 

Hardly a day goes by without… 
Il ne se passe pas un jour 
sans que… 

To each their own Chacun ses goûts 

In the wake of… Dans le sillage de… Both ends of the spectrum 
À tous les niveaux, des 
deux côtés 

It remains to be seen whether… Reste à voir si… To add insult to injury Pire encore, 

To be part and parcel of… Être tout ou partie de 
To have your cake and eat 
it too 

Avoir le beurre et l’argent 
du beurre 

Few would deny that… 
Tout le monde s’accorde à 
penser que… 

Birds of a feather flock 
together 

Qui se ressemble 
s’assemble 

 


